
KURZANLEITUNG
SALINITÄTSMETER

MESSUNG:
Das Messgerät behält die Einheit in ppm bei, 
wenn die Konzentration unter 9999 ppm liegt, 
während die Einheit automatisch auf ppt 
umgeschaltet wird, wenn sie über 10 ppt liegt.

KALIBRIERUNG:
Hinweise vor dem Kalibrieren
1. Verwenden Sie die Kalibrierlösung nicht 
wieder. 
2. Es wird dringend empfohlen, die Kalibrierung 
bei Raumtemperatur (25°C) durchzuführen.

KALIBRIERUNGSVERFAHREN: 
1. 15 ~ 30 Minuten lang die Sonde in
destilliertem Wasser einweichen, bevor
die Kalibrierung durchgeführt wird.

2. . Trocknen Sie die Sonde und wählen Sie zur 
Kalibrierung eine geeignete Leitfähigkeits-
Standardpufferlösung (1413uS oder
andere), die dem erwarteten
Probenwert am nächsten kommt.

3. Gießen Sie 3 cm Höhe der
Leitfähigkeits-Standardpufferlösung in
einen sauberen Behälter und schalten Sie das 
Messgerät ein.

4. . Tauchen Sie die gespülte Sonde in den 
Behälter und rühren Sie sie vorsichtig um, bis der 
Messwert stabil wird.

5. Halten Sie die            Taste gedrückt, um mit der 
Kalibrierung zu beginnen.

6. Drücken Sie die Taste         oder         
Taste um den angezeigten Wert an den
Wert des gewählten Standard-
Leitfähigkeitspuffers anzupassen.

7. Wenn der Messwert stabil ist, speichert das 
Messgerät die Kalibrierdaten automatisch alle 15 
Secs. Alternativ können Sie          drücken, um den 
Wert zu bestätigen. "SA" erscheint auf dem 
Bildschirm, um anzuzeigen, dass der 
Kalibrierungsvorgang abgeschlossen ist.

8. Schalten Sie das Gerät aus, spülen Sie es mit 
destilliertem Wasser ab und trocknen Sie es dann 
vorsichtig mit einem Papiertuch.

Hinweis: Achten Sie bitte darauf, 
dass sich keine Luftblasen an der 
Elektrode befinden. Schwenken 
Sie die Sonde vorsichtig, um 
Luftblasen zu entfernen.
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VORAB-EINRICHTUNG:
• Drücken und halten Sie die Taste      
gedrückt, um in den Einrichtungsmodus zu 
gelangen. (siehe Tabelle unten) 
• Drücken Sie          oder         , um zwischen 
den verschiedenen Einstellmodi (P3.0, P4.0, P.7.0) 
zu wechseln.
• Drücken Sie im Einstellungsmodus        , um 
in den Unter-Einstellungsmodus zu gelangen, 
oder halten Sie        gedrückt, um zum 
Messmodus zurückzukehren.

SET

SET

SET

SET

HOLD/CAL MODE

Überprüfung der 
Kalibrierungsinformationen

P3.0 P3.3 P3.4 P3.5 P3.0

P4.3 P4.4 P4.5 P4.0

P7.1 P7.0

P4.0

Bedg. Zellen-Konstante

P7.0

Temperatur-Einheit

Drücken Sie 
oder       zwischen 
wechseln ° C und 
° F Einheit, dann 
drücken Sie      , 
um zu speichern

HOLD/CAL

MODE

Dieses Salinitätsmessgerät ist vorkalibriert und wird mit 
einer 1413uS (TDS KCl)-Lösung geliefert.

BENUTZERHANDBUCH
in verschiedenen Sprachen

QR-CODE SCANNEN
und einfach herunterladen

www.cd50.net/372

TUTORIAL-VIDEO ZUR VERWENDUNG

Benötigen Sie weitere Hilfe?
KONTAKTIEREN SIE UNS.
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EINLEITUNG

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf dieses 
Gerätes. Bitte lesen Sie die Anleitung
vor der Verwendung dieses Messgeräts 
vollständig. Es wird empfohlen, die
Elektrode vor dem Gebrauch, für mindes-
tens 30 Minuten einzulegen.

MERKMALE:
IP65 Wasserdichtes Gehäuse.
Großer Messbereich und verschiedene
Messeinheiten, um alle Arten von 
Anwendungen zu erfüllen.
Doppelanzeige mit ATC
Daten werden gespeichert, um die 
Messwerte einzufrieren.
Stiftgröße, einfach in die Tasche zu 
stecken.
Anzeige bei schwacher Batterie.
Automatische Abschaltung.
C/F-Einheit umschaltbar.
Stromversorgung durch 4 Stück
LR44-Batterien.
Mehrpunkt-Kalibrierung.
Nur ein Tastendruck für die Kalibrierung

•
•

•
•
•

•

•
•
•
•

•
•

BEIGESTELLTES MATERIAL

Das Gerät x1
LR44 Knopfbatterie x 4 Stück
Bedienungsanleitung
Farb- oder Uni-Box

•
•
•
•
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STROMVERSORGUNG
Das Gerät wird mit 4 x LR44 Batterien 
versorgt. Batterien. Sie sollten den Akku 
überprüfen, wenn:

Erstmalige Verwendung
Das Batteriesymbol erscheint auf der 
LCD-Anzeige.
Das Messgerät kann nicht eingeschaltet 
werden.

1.
2.

3.

DEUTSCHE

Um die Batterien zu installieren
Schalten Sie das Messgerät aus.
Lösen Sie den Batteriefachdeckel indem 
sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen. 
(NICHT dieschwarze Unterlegscheibe 
wegwerfen!)
Ersetzen Sie die alten Batterien durch vier 
neue Knopfzellen LR44.
Vergewissern Sie sich, dass die Batterien 
richtig eingesetzt sindund die Polarität 
korrekt ist.
Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder 
ein und drehen Sie sie. dicht im 
Uhrzeigersinn. 

1.
2.

3.

4.

5.

TIPP:
Entfernen Sie 
die Batterie aus 
den Instrument-
en, die Sie für 
einen Monat 
oder länger 
nicht benutzen 
möchten. 
Lassen Sie den 
Akku nicht im 
Gerät.

1.
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HTDS SALT

S.G.

LCD-BILDSCHIRM

•Die erste Anzeige zeigt 
den Messwert an.
•Die zweite Anzeige zeigt 
den Messwert der 
Temperatur an.
•uS oder mS ist die Einheit 
der Leitfähigkeit. für 
andere Modelle 
•ppt oder ppm ist die 
Einheit der TDS.für andere 
Modelle
•ppm, ppt, S.G. oder % ist 
die Einheit des Salzge-
halts.
•C oder F ist die Einheit 
der Flüssigkeitstemperatur.
•   ist die Batterie leer

TASTENFELD

8372

DEUTSCHE20
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BEDIENUNG

Drücken Sie “    ”, um das Messgerät 
einzuschalten. Das vollständige LCD wird für 
einige Sekunden angezeigt und wechselt 
dann in die Normalanzeige.

Das Messgerät ist für auto-ranging konzipiert. 
Die automatische Bereichswahl bestimmt 
und wählt einen Bereich, der Ihnen die 
höchste Auflösung und Genauigkeit bietet. 
In diesem Gerät gibt es keine manuelle 
Umschaltfunktion.

Spülen Sie die Sonde vor Gebrauch mit 
deionisiertem oder destilliertem Wasser, um 
alle an der Elektrode haftenden Verunreini-
gungen zu entfernen. Wenn das Messgerät 
längere Zeit nicht benutzt wird, tränken Sie 
bitte die Sonde mehr als 30 Minuten ein, um 
Fehlmessungen zu vermeiden.

Tauchen Sie die Sonde in die Probe, bis auch 
der Punkt des Temperatursensors in Wasser 
eingetaucht ist. Stellen Sie sicher, dass keine 
Luftblasen an der Sonde eingeschlossen 
sind. Um Luftblasen zu entfernen, führen Sie 
die Sonde in Flüssigkeit ein und schwenken 
Sie dann Luft ein, um Wasser zu entfernen. 
Wiederholen Sie diesen Vorgang mehrmals, 
bis Sie keine Luftblase mehr an der Sonde 
sehen können. 

1.

2.

3.

4.

Zu viele 
Blasen
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Rühren Sie die Sonde vorsichtig in der Probe 
um, um eine homogene Probe zu 
erhalten.Lassen Sie einige Sekunden Zeit, um 
ein Temperaturgleichgewicht zu erreichen. 
(Warten Sie etwa 15 Minuten, um einen 
stabilen Messwert zu erhalten). Dann ist der 
Anzeigewert des Zählers der Messwert für  
Salzgehalt.

Salzgehaltmessung:
8372 ist für die Salinitätsmessung mit 3 
verschiedenen Anzeigeeinheiten konzipiert: 
ppm(oder ppt), % und relative Dichte.
Drücken Sie “       ” um zu einer anderen 
Salinitätseinheit zu wechseln.

Drücken Sie “        ”, um die aktuellen 
Messwerte einzufrieren. Der Text "H" erscheint 
auf der LCD-Anzeige. Drücken Sie “        ”
erneut und lassen Sie die Taste los.

Schalten Sie das Gerät aus, indem Sie “    ” 
drüken.

Elektrodenwartung:

Genauigkeit und Luftblasen
Luftblasen sammeln sich schnell um die 
Elektrode herum an und beeinträchtigen die 
Genauigkeit erheblich. Durch Schwingen der 
Sonde, können die Luftblasen schnell 
beseitigt werden. Der folgende Vorgang 
muss circa 5 mal wiederholt werden: 
Tauchen Sie in Wasser � Schwingen, um die 
Blase loszuwerden �  Tauchen Sie in Wasser 
�  Schwingen, um die Blase loszuwerden... 
und so weiter.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

O

O

a) Stellen Sie sicher, dass Ihre Elektrode 
sauber ist
b) Bewahren Sie die Elektrode sorgfältig auf
Vor der Lagerung spülen Sie die Elektroden 
sorgfältig mit deionisiertem Wasser ab und 
lagern sie trocken bei 0~50 C.
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AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG (SCHLAF-FUNKTION)

Dieses Messgerät schaltet sich bei Inaktivität 
automatisch nach 20 Minuten ab. Für einen 
längeren Betrieb können Sie den Ruhemodus 
deaktivieren.

Zum Deaktivieren der automatischen 
Abschaltung: Vor dem Einschalten
die Tasten “     ” und “         ”
gleichzeitig drücken, bis ein "n" auf
dem Bildschirm erscheint, und dann
die Tasten loslassen, um in den
Normalmodus zurückzukehren.

Hinweis: Der deaktivierte Ruhemodus ist nach 
jedem Ausschalten wieder ungültig. Das heißt, 
das Gerät würde bei der nächsten Benutzung 
wieder automatisch in den Ruhemodus 
wechseln. 

O

EINRICHTUNG

Im erweiterten Einrichtungsmodus können Sie 
personalisierte Einstellungen und Voreinstellun-
gen Ihres Messgeräts anpassen.

Um die Parameter zu ändern, können Sie “     ” 
länger als 2 Sekunden drücken, um in den 
Setup-Modus zu gelangen, wenn sich das 
Messgerät im Messmodus befindet.

P3.0: Überprüfung der Kalibrierung

Es gibt drei Kalibrierbereiche, so dass Sie 
hier P3.3 bis P3.5 finden. In diesem Abschnitt 
müssen Sie die Kalibrierinformationen 
"überprüfen", NICHT den Stift kalibrieren!
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P 3.4: Bereich 2 Kalibrierungsinfo.:
In P3.3 drücken Sie “    ”, um P3.4 einzuge-
ben, und Sie sehen die letzte Kalibrierkonz-
entration.
P 3.5: Bereich 3 Kalibrierungsinfo.:
In P3.4 drücken Sie “    ”, um P3.5 einzuge-
ben, und Sie sehen die letzte Kalibrierkonz-
entration.

Drücken Sie kurz “    ”, um zu P3.0 
zurückzukehren.
In diesen 3 Kalibrierbereichen werden die 
bisherigen Kalibrierdaten nach der Neuka-
librierung ersetzt. Beispiel: Wenn Sie zuvor 
auf 1413 uS (Bereich1) kalibriert haben, 
wenn Sie es auf 450 uS rekalibrieren, werden 
die vorherigen 1413uS zu 450uS. Das 
Messgerät behält jedoch die Kalibrierdaten 
für andere Bereiche unverändert bei.

P 3.3: Range 1 Kalibrierungsinfo.:
In P3.0 drücken Sie kurz “    ”, um P3.3 
einzugeben, und Sie sehen die letzte 
Kalibrierkonzentration.

P4.0 Cond. Zellkonstante (Review)

P4.0 wird verwendet, um die aktuelle Zellen-
konstante in verschiedenen 3 Bereichen zu 
überprüfen. Dieser Wert sollte zwischen 0,8 und 
1,2 liegen. Dies ist ein Indikator, um Sie daran 
zu erinnern, ob es notwendig ist, einen neuen 
Stift zu kaufen.
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Verwenden Sie “    ”, um zu P4.4 und P4.5 zu 
wechseln, um die Zellenkonstante jedes 
Bereichs zu überprüfen. Drücken Sie “     ” 
erneut, um zum Bildschirm CEL P4.0 
zurückzukehren.

2.

Drücken Sie in P3.0 “     ”, um zu P4.0 zu 
kommen. Es gibt Bereiche, so dass Sie hier 
P4.3 bis P4.5 finden. Drücken Sie “    ”, um zu 
P4.3 zu gelangen.

1.

P7.1: Temperatureinheit ändern:
Drücken Sie in P4.0 “    ”, um zu P7.0 zu 
gelangen. Und drücken Sie dann noch einmal 
kurz “    ”, um die Geräteeinstellung zu 
übernehmen.

Drücken Sie “     ” oder “        ”, um zwischen 
Celsius und Fahrenheit zu wählen. Drücken Sie 
kurz “    ”, um zu bestätigen und zu P7.0 
zurückzukehren.

Drücken Sie in P7.0 “    ” länger
als 2 Sekunden, um in den
Messmodus zurückzukehren.

Zusammenfassend lässt sich sagen, dass die 
Vorgehensweise bei der Einrichtung der 
Funktion wie folgt ist:

P7.0: Einstellungen der Temperatureinheit

O
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Messmodus:
Drücken Sie “    ” 
2 sekunden

D
rücken Sie “     ” 2 

sekund
en

(CAL review)
P3.0

(Cell review)
P4.0

(Temp Unit)
P7.0

Messmodus

Drücken Sie

Drücken Sie

P3.3

P4.3

P4.5

P7.1, drücken,     oder

P3.5
P3.4

P4.4

Drücken Sie “    ” 2 sekunden

um auszuwählen

DEUTSCHE

Zwei Punkte müssen vor dem Betrieb vorbere-
itet und berücksichtigt werden.
Erstens, was ist der richtige Kalibrierstandard?
Zweitens, wann sollten Sie kalibrieren?

•Auswahl eines Kalibrierstandards
Verwenden Sie die Kalibrierlösung NICHT 
mehrmals. Verunreinigungen in der Lösung 
beeinträchtigen die Kalibrierung und die 
Genauigkeit. Achten Sie darauf, dass Sie 
immer eine frische Lösung verwenden.

Der Leitfähigkeits-Standardpuffer ist die 
einfachste verfügbare Option. Unabhängig 
davon, ob Sie TDS, Salzgehalt oder Leitfähigkeit 
kalibrieren möchten, können Sie hier immer 
einen Leitfähigkeitspuffer verwenden. 

Vorbereitung Zur Kalibrierung
KALIBRIERMODUS
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Für beste Ergebnisse wählen Sie einen 
Leitfähigkeitspuffer, der sich in der Nähe des zu 
messenden Probenwerts befindet. Der 
gebräuchlichste Puffer ist beispielsweise 1413uS 
oder 12,88mS oder 111,8mS. Wenn Ihr 
Messbereich
unter 2000ppm TDS liegt, können Sie den 
1413uS-Puffer verwenden, nicht jedoch den 
12.88mS-Puffer. Wenn Ihr Messbereich jedoch 
über 2000ppm liegt, können Sie 12,88mS oder 
einen anderen verfügbaren kleineren 
Wertepuffer verwenden.

Es gibt drei Kalibrierbereiche. Bei Verwendung 
von 1413uS liegt es im Bereich 1, 12,88mS im 
Bereich 2 und 111,8mS im Bereich 3.

Cond. Bereich                        Wert 
Bereich 1  (P3.3)  0~1999uS
Bereich 1  (P3.4)   2.0~19.99mS
Bereich 1  (P3.5)   20.0~160.0 mS

DEUTSCHE

•Wann sollten Sie die Kalibrierung durchführen?
Die Kalibrierung ist notwendig und sollte 
regelmäßig durchgeführt werden.
-

-

Wenn Sie die mittleren Bereiche messen, 
kalibrieren Sie das Messgerät mindestens 
einmal im Monat. Weichen Sie die Sonde 15 
Minuten lang ein, bevor die Kalibrierung oder 
Messung die Sondenoberfläche sättigen und 
die Drift minimieren kann.
Wenn Sie bei extremen Temperaturen oder in 
sehr niedriger/sehr hoher Konzentration 
messen, kalibrieren Sie das Messgerät 
mindestens einmal pro Woche, um die 
angegebene Genauigkeit zu erhalten.

27



DEUTSCHE

Leitfähigkeitskalibrierung

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, 
um die Leitfähigkeitskalibrierung 
durchzuführen. Es wird dringend empfohlen, 
die Kalibrierung bei Raumtemperatur 
durchzuführen.
1.

2.

3.

4.
5.

6.

7.

8.

9.

Führen Sie die Sonde für ca. 30 Minuten in 
demineralisiertes Wasser oder destilliertes 
Wasser ein, um die Sonde zu spülen.
Wählen Sie den geeigneten Leitfähig-
keitsstandard für die Kalibrierung.
Geben Sie die 3 cm hohe Lösung in zwei 
separate, saubere Behälter.
Schalten Sie das Messgerät ein.
Spülen Sie die Sonde in einen der obigen 
Behälter. Rühren Sie die Sonde vorsichtig 
um.
Tauchen Sie die gespülte Sonde in den 
anderen Behälter. Achten Sie darauf, 
dass keine Luftblasen an der Elektrode 
anhaften. Wenn Sie die Sonde in die Luft 
schwenken, kann die Blase leicht entfernt 
werden. Wiederholen Sie einfach diesen 
Dip-and-Swing-Vorgang etwa 5 mal.
Vorsichtig umrühren und die Sonde auf 
die Lösungstemperatur stabilisieren lassen, 
indem man etwa 15 Minuten wartet.
Drücken Sie “        ” länger als 2 Sekunden, 
um mit der Kalibrierung zu beginnen. Der 
erfasste Leitfähigkeitswert der Lösung 
blinkt auf dem LCD-Bildschirm. Wenn Ihre 
Lösung für 1413uS oder 12,88mS oder 
111,8mS geschlossen ist, wird dieser 
3-Wert standardmäßig angezeigt.
Drücken Sie “    ” oder “     ” und “        ”, 
um den Wert zu ändern, um den 
angezeigten Wert an den von Ihnen 
aufgenommenen Puffer anzupassen. Sie 
können den Leitfähigkeitswert bis zu +20% 
vom Messwert einstellen. 

O
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10.

11.

Wenn Ihr Messwert und Ihr Standardwert 
jedoch um mehr als +20% voneinander 
abweichen, bedeutet dies, dass ein 
Reinigen oder Auswechseln des Mess-
geräts erforderlich ist. Zum Beispiel: 
Standard: 5,3mS; Erkannter Wert: 3,7mS, 
Einstellbarer Bereich: +0,7mS (3,7*20%) 
Allerdings lagen die Werte unter der 
obigen Situation bereits um über 20% 
auseinander.
Wenn die erkannte Pufferbedingung 
stabil genug ist, speichert das Messgerät 
die Kalibrierdaten automatisch in 15 
Sekunden oder Sie können auch “    ” 
drücken, um den Wert zu bestätigen. Auf 
der LCD-Anzeige erscheint "SA", um 
anzuzeigen, dass die Kalibrierung 
erfolgreich durchgeführt wurde.
Wiederholen Sie die Schritte 1~9 für 
andere Bereiche, wenn erforderlich.
Um den Kalibriermodus zu verlassen, 
ohne ihn zu speichern, können Sie in 
Schritt 9 länger als 2 Sekunden “   ”drück-
en, um ihn zu verlassen. Sie werden "SA" 
dadurch nicht sehen. Dadurch können 
Sie die bisherigen Kalibrierdaten für den 
aktuellen Bereich beibehalten.

•

•

Achten Sie darauf, dass die Elektrode 
sauber ist! Spülen Sie die Elektrode 
zwischen den Messungen mit deionisier-
tem Wasser aus. Wenn die Elektrode 
einem nicht mit Wasser mischbaren 
Lösungsmittel ausgesetzt war, reinigen Sie 
sie mit einem mit Wasser mischbaren 
Lösungsmittel, z.B. Ethanol, und spülen Sie 
sie sorgfältig mit Wasser ab.

Bewahren Sie die Elektrode sorgfältig auf! 
Vor der Lagerung sorgfältig in deionisier-
tem Wasser abspülen und trocken lagern.

WARTUNG
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FEHLERBEHEBUNG
•
1.

2.

1.

2.

Power: ON, aber keine Anzeige:
Die Ein-/Aus-Taste wurde nicht richtig 
gedrückt.
Die Batterien sind nicht, oder nicht richtig 
eingesetzt.
Lösung:
Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste länger als 
0,3 Sekunden, um das Gerät einzus-
chalten.
Überprüfen Sie, ob die Batterien in gutem 
Kontakt und korrekter Polarität sind. Sie 
können auch die Batterien >10 Minuten 
entfernen und die Batterien dann wieder 
einsetzen.

•
1.

1.

Symbol für schwache Batterie
Die Akkuladung ist zu niedrig, um eine 
genaue Messung zu ermöglichen.
Lösung:
Entfernen Sie alle alten Batterien > 10 
Minuten und legen Sie dann neue 
Batterien mit der richtigen Polarität und 
gutem Kontakt ein. Bitte mischen Sie keine 
neuen und alten Batterien, da es leicht ist, 
ein Auslaufen der Elektrolyte zu
verursachen.

•
1.

Instabiler Messwert
Die um die Elektrode herum anhaftenden 
Luftblasen beeinträchtigen den Messwert 
erheblich.

Hier haften viele Luftblasen an!
30
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Um die Luftblasen 
zu reduzieren, 
tauchen Sie die 
Elektrode vollstän-
dig ein und 
schwenken Sie sie 
in die Luft, um die 
Luftblasen loszuw-
erden.

Elektrode eintauchen 
und dann in Luft 
schwenken, um die 
Luftblasen zu entfernen. 
Wiederholen Sie diesen 
Vorgang mehr als 5 Mal, 
um Blasen zu entfernen.

Wenn die obige Methode nicht funktioni-
ert, entfernen Sie die Elektrode aus der 
Lösung und blasen Sie die Elektrode aus, 
um ebenfalls die Luftblasen von der 
Elektrode zu entfernen.
2.

3.

4.

5.

6.

7.

Die Probenlösung ist möglicherweise 
asymmetrisch, was zu instabilen Mess-
werten führt.

Die Sonde ist nicht tief genug in die 
Probenlösung eingetaucht. Bitte stellen 
Sie sicher, dass sowohl die Elektrode als 
auch der Temperatursensor in die Lösung 
eingetaucht sind.

Die Sonde ist zu verschmutzt und muss 
gewartet werden.

Die Sonde ist defekt

Die HF-Interferenz durch das Feld ist zu 
stark.

Eine niedrige Probentemperatur führt 
ebenfalls zu einer langsamen Reaktion.
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•
-
1.

1.

2.

-
1.

1.

2.

-
1.

1.

-
1.

1.

2.

Fehlercodes
Fehlercode E02
E02 bedeutet, dass der Messwert kleiner 
als der angegebene Bereich ist.
Lösung:
Stellen Sie die Sonde für 30 Minuten in 
normales Leitungswasser bei Raumtem-
peratur, um E02 aus der Anzeige zu 
entfernen.
Wenn dies nicht funktioniert, versuchen 
Sie bitte, eine Kalibrierung durchzuführen.

Fehlercode E03
E03 bedeutet, dass der Messwert höher 
als der angegebene Bereich ist.
Lösung:
Stellen Sie die Sonde für 30 Minuten in 
normales Leitungswasser bei Raumtem-
peratur, um E03 aus der Anzeige zu 
entfernen.
Wenn dies nicht funktioniert, versuchen 
Sie bitte, eine Kalibrierung durchzuführen.

Fehlercode E04
E04 bedeutet, dass ein ursprünglicher 
Datenfehler vorliegt.
Lösung: 
Überprüfen Sie, ob die gemessene Tempera-
tur über dem Bereich liegt. Wenn ja, lassen 
Sie die Sonde 30 Minuten lang im normalen 
Leitungswasser bei Raumtemperatur, um E04 
aus der Anzeige zu entfernen.

Fehlercode E16
E16 bedeutet, dass die Zellenkonstante der 
Cond-Sonde außerhalb des Bereichs liegt.
Lösung: 
Schalten Sie den Zähler mehrmals ein, um 
den Fehlercode aus der Anzeige zu löschen. 
Versuchen Sie, die Leitfähigkeitssonde zu 
kalibrieren, um E16 aus der Anzeige zu 
entfernen.
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-
1.

1.

Fehlercode E31
E31 bedeutet, dass der Messkreis des 
Gerätes einen Hardwarefehler aufweist.
Lösung: 
Schalten Sie das Gerät mehrmals ein/aus, 
um diesen Fehler zu beheben.
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MAINTENANCEGARANTIE
Für das Messgerät wird für einen Zeitraum von 
einem Jahr ab Kaufdatum eine Garantie auf 
Material- und Verarbeitungsfehler gewährt. 
Diese Garantie erstreckt sich auf den 
normalen Betrieb, nicht aber auf Batterie, 
Missbrauch, Veränderung, Manipulation, 
Vernachlässigung, unsachgemäße Wartung 
oder Schäden durch auslaufende Batterien. 
Für Garantiereparaturen ist ein Kaufnachweis 
erforderlich. Die Garantie erlischt, wenn das 
Messgerät auseinandergenommen wurde.

TECHNISCHE DATEN

Salinitätsbereich
Genauigkeit Salzgehalt

Salzgehaltsauflösung

Temperaturbereich

Temperaturpräzision

Temperaturauflösung

ATC
TDS Faktor
LCD Größe
Temperaturbereich
Luftfeuchtigkeit %
Lagertemperatur
Lager-Luftfeuchtigkeit

Sensor-Lebenszeit
Abmessungen
Gewicht
Batterie
Standardverpackung

+/-1%F.S +/- 1 digit
1ppm or 0.1 ppt or 0.1% or 0.001(S.G)

-5~60.0°C
+/-0.5°C
0.1
ATC 

30(H) x 18(W)mm
0~50°C
Luftfeuchtigkeit < 80%
0~60°C
Luftfeuchtigkeit < 90%
>6 Monate (bei guter Instandhaltung)

165(L)x35(W)x32(H)mm
115g
LR44 x 4pcs
Gerät/Batterien/Bedienungsanleitung/Papierbox

0~9999ppm or 10.0~100.0 ppt or 0.0%~10.0%
or 0.950~1.080(S.G) auf NaCl basierend

Eingebaute NaCl-Leitfähigkeit
in TDS Umrechnungsfaktor



• Hygrometer/
   Psychrometer
• Thermometer
• Anemometer
• Sound Level Meter
• Air Flow meter
• Infrared Thermometer
• K type Thermometer
• K.J.T. type Thermometer
• K.J.T.R.S.E. type     
   Thermometer
• pH Meter

MESS- / PRÜFGERÄTE
• Conductivity 
Meter
• T.D.S. Meterz
• D.O. Meter
• Saccharimeter
• Manometer
• Tacho Meter
• Lux / Light Meter
• Moisture Meter
• Data logger
• Temp./RH     
    transmitter
• Wireless Transmitter
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RÜCKSENDEGENEHMIGUNG
Vor der Rücksendung von Artikeln aus 
irgendeinem Grund ist eine Genehmigung 
des Lieferanten einzuholen. Wenn Sie eine 
RA (Return Authorization) benötigen, fügen 
Sie bitte Daten über den defekten Grund 
bei, die Zähler sind zusammen mit einer 
guten Verpackung zurückzusenden, um 
Transportschäden zu vermeiden und gegen 
mögliche Schäden oder Verluste zu sichern.


